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561919-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Pojazdy do zbierania odpadéw — Lieferung von drei 3-Achs-Niederflurfahrzeugen mit
26 t zGG inklusive Aufbau und Schiittung

OJ S 155/2026 13/08/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Zweckverband Abfallwirtschaft Celle
E-mail: info@zacelle.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje lokalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Lieferung von drei 3-Achs-Niederflurfahrzeugen mit 26 t zGG inklusive Aufbau und
Schuttung
Opis: Es sollen insgesamt drei 3-Achs-Niederflurfahrzeugen mit 26 t zGG inklusive Aufbau
und Schuttung geliefert werden.
Identyfikator procedury: 6d013bba-e788-461e-891e-759ef84b54bc
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 34144511 Pojazdy do zbierania odpadéw

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Braunschweiger Heerstrale 109
Miejscowosc¢: Celle
Kod pocztowy: 29227
Podpodziat krajowy (NUTS): Celle (DE931)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Uberfiihrung zu Fa. c-trace nach Bielefeld mit fristgerechter vorheriger
Information des AG (mindestens drei Wochen) flir die Anmeldung zur Montage. Nach dortiger
Fertigstellung sind die Fahrzeuge betriebsbereit bei Firma C-Trace in Bielefeld, nach
vorheriger Terminankindigung beim Zweckverband Abfallwirtschaft Celle, anzuliefern. Die
Kosten fiir notwendige Uberfiihrungen bis zur endgiltigen Auslieferung an den Auftraggeber
tragt der Auftragnehmer und sind im Angebot mit einzupreisen. Der Auftragnehmer hat bei
Ubergabe des Fahrzeuges eine umfangreiche Einweisung des Bedien- und
Werkstattpersonals in das Fahrzeug durchzufuhren.

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Bielefeld
Kod pocztowy: 33605
Podpodziat krajowy (NUTS): Bielefeld, Kreisfreie Stadt (DEA41)
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Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Uberfiihrung zu Fa. c-trace nach Bielefeld mit fristgerechter vorheriger
Information des AG (mindestens drei Wochen) fur die Anmeldung zur Montage. Nach dortiger
Fertigstellung sind die Fahrzeuge betriebsbereit bei Firma C-Trace in Bielefeld, nach
vorheriger Terminankindigung beim Zweckverband Abfallwirtschaft Celle, anzuliefern. Die
Kosten fur notwendige Uberfiihrungen bis zur endgtiltigen Auslieferung an den Auftraggeber
tragt der Auftragnehmer und sind im Angebot mit einzupreisen. Der Auftragnehmer hat bei
Ubergabe des Fahrzeuges eine umfangreiche Einweisung des Bedien- und
Werkstattpersonals in das Fahrzeug durchzufihren.

2.1.4. Informacje ogdlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédfa: Uwaga
Udziat w organizacji przestepczej: [ § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB (1) Offentliche Auftraggeber
schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme
aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbulde nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: 1. § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland)
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: [ § 123 Abs. 1 Nr. 2 und 3 GWB (1) Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbufie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 2. § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, 3. § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche). ]
Naduzycia: [ § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB (1) Offentliche Auftraggeber schlieBen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: 4. § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den
Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen
Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, 5. § 264 des Strafgesetzbuchs
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden. ]
Korupcja: [ § 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8 und 9 GWB (1) Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen

561919-2026 Page 2/9



zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: 6. § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im Gesundheitswesen), 7. § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzulassige
Interessenwahrnehmung), 8. den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung
und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische
und internationale Bedienstete), 9. Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr). ]

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: [ § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB (1) Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbufle nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 10. den §§ 232, 232a Absatz 1
bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution,
Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer
Freiheitsberaubung). ]

Naruszenie obowigzku ptatno$ci podatkéw: [ § 123 Abs. 4 S. 1 Nr. 1 und 2 GWB (4)
Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1.das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitrdgen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die &ffentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen kdnnen. ]

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: [ § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
(1) Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlielen, wenn 1.das Unternehmen bei der
Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat. ]

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: [ § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB (1) Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieRen, wenn 1.das Unternehmen bei der Ausfiihrung 6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstolden hat. § 21 Abs. 1 S. 1 AEntG (1) Von der Teilnahme an einem Wettbewerb um einen
Liefer-, Bau- oder Dienstleistungsauftrag der in §§ 99 und 100 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen genannten Auftraggeber sollen Bewerber oder Bewerberinnen
fir eine angemessene Zeit bis zur nachgewiesenen Wiederherstellung ihrer Zuverlassigkeit
ausgeschlossen werden, die wegen eines Verstol3es nach § 23 Absatz 1 Nummer 1 bis 9 und
11 oder Absatz 2 mit einer GeldbulRe von wenigstens zweitausendfunfhundert Euro belegt
worden sind. § 19 Abs. 1 S. 1 MiLoG (1) Von der Teilnahme an einem Wettbewerb um einen
Liefer-, Bau- oder Dienstleistungsauftrag der in §§ 99 und 100 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen genannten Auftraggeber sollen Bewerberinnen oder Bewerber
fir eine angemessene Zeit bis zur nachgewiesenen Wiederherstellung ihrer Zuverlassigkeit
ausgeschlossen werden, die wegen eines Verstolies nach § 21 Absatz 1 Nummer 1 bis 8, 10
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und 11 oder Absatz 2 mit einer Geldbule von wenigstens zweitausendfinfhundert Euro belegt
worden sind. § 4 Abs. 1 NTVergG (1) Offentliche Auftrage Giber Bau- und Dienstleistungen
durfen nur an Unternehmen vergeben werden, die bei Angebotsabgabe erklaren, bei der
Ausfuhrung des Auftrags im Inland ihren Arbeitnehmerinnen und Arbeithehmern im Sinne des
§ 22 des Mindestlohngesetzes (MiLoG) vom 11. August 2014 (BGBI. | S. 1348), geandert
durch Artikel 2 Abs. 10 des Gesetzes vom 17. Februar 2016 (BGBI. | S. 203), in der jeweils
geltenden Fassung, mindestens ein Mindestentgelt nach den Vorgaben des
Mindestlohngesetzes und ihren Arbeitnehmerinnen und Arbeithehmern, die von Regelungen
nach § 1 Abs. 3 MiLoG, insbesondere von Branchentarifvertragen, die nach den Vorgaben des
Arbeitnehmer-Entsendegesetzes vom 20. April 2009 (BGBI. | S. 799) - AEntG -, zuletzt
geandert durch Artikel 2 Abs. 11 des Gesetzes vom 17. Februar 2016 (BGBI. | S. 203), in der
jeweils geltendenFassung, bundesweit zwingend Anwendung finden, erfasst werden,
mindestens ein Mindestentgelt nach den Vorgaben dieser Regelungen zu zahlen. ]
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: [ § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB (1)
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn 1.das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat. ]

Aktywami zarzgdza likwidator: [ § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB (1) Offentliche Auftraggeber kénnen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat. ]

Niewyptacalnosé: [ § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB (1) Offentliche Auftraggeber kdnnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlief3en, wenn 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat. ]

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: [ § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB (1) Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn 3. das Unternehmen im Rahmen der beruflichen
Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden. ]

Powazne wykroczenie zawodowe: [ § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB (1) Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlief3en, wenn 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat. ]
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Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji: [ § 124 Abs. 1
Nr. 4 GWB (1) Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn 4. der 6ffentliche Auftraggeber
Uber hinreichende Anhaltspunkte daflr verfugt, dass das Unternehmen mit anderen
Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat,
die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder
bewirken. ]

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: [ § 124
Abs. 1 Nr. 5 GWB (1) Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn 5. ein
Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere,
weniger einschneidende MaRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.
Verbotstatbestande nach Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014
(Russlandsanktion)]

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o0 udzielenie zamowienia: [ § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB (1) Offentliche Auftraggeber kdnnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn 6. eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen
bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann. ]

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: [ § 124
Abs. 1 Nr. 7 GWB (1) Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn 7. das
Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren 6ffentlichen
Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt hat und dies
zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge
geflhrt hat. ]

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania: [ §
124 Abs. 1 Nr. 8 und 9 GWB (1) Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn 8. das
Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende
Tauschung begangen oder Auskinfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die
erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder 9. das Unternehmen a) versucht hat, die
Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzuldassiger Weise zu beeinflussen,
b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim
Vergabeverfahren erlangen kénnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefuhrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers
erheblich beeinflussen kénnten, oder versucht hat, solche Informationen zu Gbermitteln. ]

5. Czes$¢ zamowienia
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5.1. Czes$¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Lieferung von drei 3-Achs-Niederflurfahrzeugen mit 26 t zGG inklusive Aufbau und
Schittung
Opis: Es sollen insgesamt drei 3-Achs-Niederflurfahrzeugen mit 26 t zGG inklusive Aufbau
und Schuttung geliefert werden.
Wewnetrzny identyfikator: LOT-0001 2026.20

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 34144511 Pojazdy do zbierania odpadow
llos¢: 3 sztuki

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Braunschweiger Heerstral3e 109
Miejscowosc¢: Celle
Kod pocztowy: 29227
Podpodziat krajowy (NUTS): Celle (DE931)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Bielefeld
Kod pocztowy: 33605
Podpodziat krajowy (NUTS): Bielefeld, Kreisfreie Stadt (DEA41)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczatkowa: 11/08/2026
Data zakonczenia trwania: 31/12/2027

5.1.6. Informacje ogolne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE
Zaméwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne
Podejscie do ograniczania wptywu na srodowisko: Inne
Zamoéwienie wchodzi w zakres dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/33/WE
(dyrektywa w sprawie czystych ekologicznie pojazdéw — CVD)
Podstawa prawna CVD w celu ustalenia, ktora kategoria procedury udzielania zaméwieh ma
zastosowanie: Zakup, dzierzawa lub wynajem pojazdow

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
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Nazwa: Innerhalb des Kreises der wertungsfahigen Angebote von geeigneten Bietern wird der
Zuschlag auf das Angebot mit der hochsten Punktzahl erteilt. Es kdnnen insgesamt 100
Punkte erreicht werden. Die Punktzahlen werden auf zwei Nachkommastellen gerundet.
Opis: Innerhalb des Kreises der wertungsfahigen Angebote von geeigneten Bietern wird der
Zuschlag auf das Angebot mit der hdchsten Punktzahl erteilt. Es kdnnen insgesamt 100
Punkte erreicht werden. Die Punktzahlen werden auf zwei Nachkommastellen gerundet. Bei
der Wertung des Kriteriums Preis erhalt das Angebot mit dem niedrigsten Preis die volle
Punktzahl von 85 Punkten. Angebote mit einem hoheren Preis erhalten eine entsprechend
geringere Punktzahl. Die Reduzierung der Punktzahl erfolgt proportional zur prozentualen
Abweichung des Angebotspreises vom niedrigsten Angebotspreis. Rechnerisches Beispiel: 85
x (niedrigster Angebotspreis/ Angebotspreis)

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 85

Kryterium:

Rodzaj: Jakosé

Nazwa: Es werden 5 Punkte gewahrt, sobald die Motorleistung der Fahrzeuge mehr als 359
PS betragt.

Opis: Es werden 5 Punkte gewahrt, sobald die Motorleistung der Fahrzeuge mehr als 359 PS
betragt.

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 5

Kryterium:

Rodzaj: Jakosé

Nazwa: Es werden 10 Punkte gewahrt, sobald die Garantie des Fahrzeugs und des Aufbaus
mehr als zwei Jahre betragt. Bei einer Garantie von zwei Jahren, oder weniger, werden 0
Punkte vergeben.

Opis: Es werden 10 Punkte gewahrt, sobald die Garantie des Fahrzeugs und des Aufbaus
mehr als zwei Jahre betragt. Bei einer Garantie von zwei Jahren, oder weniger, werden 0
Punkte vergeben.

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 10

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zamowienia: https://www.subreport.de/E84967491

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.subreport.de/E84967491
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Dozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 18/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 28 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.
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Informacje dodatkowe: Die Nachforderung von Unterlagen wird Uber die Bieterkommunikation
kommuniziert und durchgeflhrt.

Informacje na temat publicznego otwarcia:

Data otwarcia: 18/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni

Warunki zamoéwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ mediacyjny: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium fur
Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Organ odwotawczy: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium fir
Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Zweckverband Abfallwirtschaft Celle
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: Zweckverband
Abfallwirtschaft Celle
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit,
Verkehr und Digitalisierung
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Zweckverband Abfallwirtschaft
Celle
Organizacja rozpatrujgca oferty: Zweckverband Abfallwirtschaft Celle

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Zweckverband Abfallwirtschaft Celle
Numer rejestracyjny: Berichtseinheit-ID 00013077
Adres pocztowy: Braunschweiger Heerstr. 109
Miejscowosé: Celle
Kod pocztowy: 29227
Podpodziat krajowy (NUTS): Celle (DE931)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Abteilung Allgemeine Verwaltung - Einkauf
E-mail: info@zacelle.de
Telefon: 05141 7502-420
Faks: +49 51417502499
Adres strony internetowej: https://www.zacelle.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
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Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

Organizacja rozpatrujgca oferty

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium fur
Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Numer rejestracyjny: T:04131153308
Adres pocztowy: Auf der Hude 2
Miejscowos¢: Luneburg
Kod pocztowy: 21339
Podpodziat krajowy (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefon: +49 4131153308
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych
Organ mediacyjny

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 6658ee7f-d95f-40eb-bc57-f63c95b65f7a - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 11/08/2026 12:08:47 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 561919-2026

Numer wydania Dz.U. S: 155/2026

Data publikacji: 13/08/2026
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